SGEILIN
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An Sionnach agus an tSiubhan Fhada luigh le cheile.
Luigh an Ghaedhilge sios leis an mBéarla.

Tugann saidhbhear is daibhear dird ar an ocras an trath ghlaodhann sé. Nil aon rud c¢ laidir
comhachtach leis ar dhruim na cruinne né is ar éigin € ma ta. O this aimsire go dti anois féin
td an t-ocras ag cur daoine ar imirce gha ruaigeadh as a dtiortha duthchais agus ag cur
d'fthiachaibh ortha aitreabh a dhéamamh i n-aitibh i gcéin thar sliabh né thar fairrge.
Tréigeann daoine agus cineacha a ndUthchas ar fad leis an ocras a shasadh. Féach naisiun na
stata Meireaca a bhfuil suas le céad milliun duine ionnta is cinnte nach é an Béarla is teanga
duthchais do nios mé na dha thrian aca. As EUrdip thainigeadar agus iad taobh le
Lochlainnais is nd Ruisis nd Gréigis nd Gaedhilge. Sé an t-ocras a bhruigh as a dtiortha féin
iad. Chuadar go Meireacd agus mbeidis sasta an béarla a labhairt ann, chuirfeadh an t-ocras
an ruaig ar ais orthu. Sé an t-ocras chun bidh an t-ocras is mo ach is iomdha cinedl ocrais ann
thairis sin. Bionn ocras ar dhaoine chun leathtrom a chur diob. Bionn ocras ar dhaoinibh
chun oilitinte is eolas creidimh. Bionn ocras orthu chun tabhairt suas uasal a thabairt da
gclann. Bionn ocras orthu chun maoin a sholathar. Bionn ocras ortha chun eolais faoi
dhuilibh nddura, faoi thradail, faoi na h-ealadhanaibh, agus faoi cursai poilitichta is rialtais.
Bionn ocras ar chuile dhuine chun caitheamh aimsire agus saoil socair. An-ocras ortha chun
eolas d'fhagail is leigheas ar na hocraisi eile. Luigheann an t-ocras mor ar chuile aicme agus
ar chuile dhuine nach bhfaghainn leigheas air.

Na h-ocraisi eile ni mar a chéile iad. Ta cuid aca vasal agus cuid aca neamh-uasal. Nilid cho
coitchianta leis an ocras mdr na cho laidir, ach ta siad chd laidir sin go dtréigtear tir agus
duthchas mar geall orthu.
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An mian chun caitheamh aimsire agus saoil socair an mian is coitchianta a measg daoine. Is
mian le daoine nuaiocht amhain agus sgéalaiocht no leightheoireacht. Sért caitheamh
aimsire seadh na nuachtain laethiula, agus cuirmeacha ceoil, agus drdmanna, agus na h-uir
sgéalta. Ta an mian so chun caitheamh aimsire chomh laidir i ndaoinibh na h-aoise seo go

bhfoghluimeochaidis teanga nua muna mbeadh diol a n-ocrais le faghail ina dteanga féin
aca. Is mian le muinntir na linne seo eolas d'fhaghail faoi chuile sort nidh. Muna mbionn an
t-eolais le fail acu teanga duthchais is measaide an teanga a t-easnamh. Thréig na millidin
daoine an Ghaedhilig ar na mbrugh amach as Eirinn déibh ag an Ocras Mér. Na millidin nar
bhrugh an t-ocras mér as an tir seo thréigeadar an Ghaedhilg ar adhbhar eile, ach
thréigeadar i, agus cé gur bocht an éadail ag cuid aca an Béarla in a hait is measaide an



Ghaedhilg an tréigsint, agus ta muid indiu sa riocht so nach bhfuil diol ar mianta né ar n-
ocraisi san nGaedhilg againn.
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Sin é is toirmeasg don teangaidh, ni Usdightear i. Is searbh i an fhirinne ach dha sheirbhe i is
fearr de sinn a chlos go minic agus go soiléir. Nil caitheamh aimsire le faghail san nGaedhilg
nuaiocht, né amhrain né sgéalaiocht. Ni féidir oideachas né sgoiliocht d'thaghail trid an
nGaedhilg. Ni féidir aon chéird nios deacra na taillivracht d'thdghluim trid an nGaedhilg. Ni
féidir tradail a dhéanamh trid an nGaedhilg. Ni féidir le Caitiolaici Eireann eolas iomlan a
chur ar a gcreideamh trid an nGaedhilg. Ma bhir taobh le Gaedhilg ni thiocfaidh leat muc a
dhiol ar aonach i nGaillimh gan congnamh an Bhéarléra. Ma bhionn spéis agat i bpoilitiocht
nil tada le Iéigheadh san nGaedhilg agat.
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Ni troimide ceann eolas ach ni h-éadtruime ceann easpaidh eolais ar an nGaedhilg de réir
cosuiliocht. Ni chuireann easpaidh eolais ar an nGaedhilg as do dhuine sa gcéad de mhuintir
na tire seo ar aon bhealach. Is féidir leo gach ocras né mian da mothuigheann siad do
shasadh gan Ghaedhilg. Sin é an riocht a bhfuil an Ghaedhilg faoi lathair. Nil si ag teastail 6
aicme ar bith is féidir leo dul chun cinn dha h-uireasbha agus taid gha dhéanamh sin. Anois
ni féidir le dream ar bith dul chun cinn gan Béarla. An dream a bhfuil dith Gaedhilge ortha ni
dochar déibh é. Ni airightear déibh gur easnamh ortha é. Ni céim siar sa saol ddibh é. Thig le
duine bheith ina dhoctuir san nGaeltacht gan Gaedhilge aige, bheith ina Atornae gan
Gaedhilg, bheith ina sagart gan Gaedhilg, ina shiopaddir achfuinneach gan Gaedhilg.
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Fiv an Gaedhilgeora le n-ar mian eolas a chuir ar litriochta a chine ni thiocfadh leis stair na
litriochta soin d'fhaghail as Gaedhilg. Nimor dé leabhra Béarla a chuartd mas mian leis
bheith ina sgoldire Gaedhilge.

Ta an sgéal go holc ag an teangain agus beidh an sgéal go holc aice n6 go mbidh diol n6
sasadh ar miantai nd ar n-ocraisi le faghail san teangain. Beidh si ag tuitim i n-isligh bhrigh
nd go mbidh si cé saidhbhear sin nach mbeidh sé ar chumas iseal né uasal, daoi né saoi,
ceardai no sglabhai, cul a thabhairt uirthi gan bheith bocht da bharr. Beidh an Ghaedhilg ga
tréigeann n6 go mbeidh leigheas aice ar an n-ocraisi, leigheas nach mbeidh le faghail in aon
teangain eile. Na h-ocraisi n6 mianta a luadhas ar ball airightear ag an gcoitiantacht iad. Ach
ta mian eile a airightear ag go leor nar luadhas fos.
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An mian chun naisiuntacht né an duil a ta againn in ar nduthchas agus in ar n-athardha. Ta
seasamh na teangan ar an dream a bhfuil an mian sin go ldidir ionntas ortha a ta féirthint n6
tarrthail na Gaedhilge agus tuigtear doibh nach n-eireochaidh leo a nduthchas agus a n-
athardha atharrthail gan an Ghaedhilge a tharrthail freisin. Ma tuigtear sin déibh agus go
dtuigtear né mor doibh stait agus slainte na teangan do bhreathnd go grinn agus féachaint
céard is cordi. Ni labhartar ach ag dream beag daoine i agus ni heol do mhéran de’n lucht
léighinn i. D4 mba go mbeadh an Gaedhilg ag furmhér Gaedheal Eireann, ghd labhairt aca



coitchianta, thiocfadh si anios go réidh, biodh an luch leighinn ina n-aghaidh n6 ina
bhfabhair.
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Bhi trath ann agus bhi dha theangaidh in Usaid in gach tir sa Euroip, an teangan dhuthchais
agus an Laidin. Bhi an teanga dhuthchais ag an bpobal gha labhairt amuich agus istigh aca
ach an lucht leighinn, ba fuath leo an teanga duthchais. Feach Adhnan a sgriobh beatha
Coluim-Cille sa Laidin. Ach chuaidh an Laidin i Iéig leis an aimsir agus bhorruigh na
teangacha duthchais anios go bhfuaradar greim ar na sgolairi agus ar an lucht leighinn féin.
Ta an Ghaedhilg san riocht anois nach bhfuil si ag an gcoitchiantacht féin ach ag dream
beag aca.Ta si chomh lag nach mbeidh sé ar chumas lucht labhartha nateangan i a thabairt
anios i measg lucht leighinn mo iachall a chur ar lucht léighinn an Béarla a thréigsint agus an
lucht leighinn féin is deacra an Béarla a thréigsint mar sé an Béarla teanga an coitchianta.
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An dream beag a bhfuil seasamh na Gaedhilge ortha céard is indéanta doibh agus an sgéal
chd donais ata. Caithfeadh siad an teanga a saidhbhriu san gcaoi nach dtiocfaidh le lucht
léighinn nd leis an gcoitchiantacht cula thabhairt uirthi. Céard is saidhbhreas teangan ann?
Ata nua sgéalaiocht, stair an chine agus an domhain, Filidheacht, Feallsamhnacht, an Biobla
agus litriocht creidimh, agus litriocht poilitiochta né an cinedl litriocht ar a dtugtar ealadhain
poilitioctha no Political Science. Ni féidir nuaiocht dfhaghail gan comhaireamh.

Ni bhacfad anois mdran leis an bfior litriocht - filiocht, sgéalaiocht, agus an léightheoracht a
bhaineas leo. Na rudai is mo a bhaineann caint as na daoine, caint sgriobhtha, caint
labhartha, poilitiocht agus imtheachta agus siad is mo a gcuireann an pobul spéis ionntu.
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Roinn mhor den litriocht seadh litriocht phoilitiochta. Tuigtear i don coitchiantacht agus
craobhsgaoltariileabhra, inirisleabhra, in imleabhraibh agus ar na nuachtanaibh laethuala
is seachtnula. an Stataire n6 an Ceannaire a dhéanann 6raid cuireann sé leis an an litriocht
seo. Ta baint aice leis an saol mor, agus le cursai an naisivin, le cursai rialtais agus cogadh le
cUrsai dligheadh agus caineach, le cursai lucht oibre, lucht comhair, lucht cumanachta, le
haghaidh cogadh is siothchain, le himtheachta, na tire vile. Si an rud is mé i mbeo-litriocht
gach tire i. An chuid is mé de na leabhra beag is mor da bhfoillsightear céis moite de na hur
sgéalta, cuireann siad leis an litriocht seo na Politiochta.

11

An fear a léigheann priomh-aiste ar an nuachtan maidne, da n-abartha leis go raibh sé ag
déanamh staidéar ar litriocht poilitiochta leigfeadh sé a sheansgairt gaire as. Ach sian
fhirinne i gurbh i an litriocht seo an saidhbhreas is fairsinge, is beotha agus an saidhbhreas is
mo a sanntuighthear in gach teangan. Ta an saidhbhreas seo in-easnamh ar an nGaedhilge.
Breathnuighthear an saidhbhreas seo i dteangthacha eile. Is eol do lucht léighte staire, go
sgaoltar méran cainte roimh gach athrd mér chun an-pobal do ghriosu is d'oilivint. Is le caint
a ghriosuightear daoine chun gnimh is gaisge. Na cainteoiri is na sgribhneoiri cliste deis



bhéalach binnfhoclach siad a chruinnigheann an comhacht chuca féin agus a bhaineann da
gcosa na righthe agus na rialtaisi agus an lucht leathtroma.
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Tharla a leitheid seo i Meireaca roimh caitheamh amach don tSasanach. Tharla a leitheid
san bFrainnc roimh an athrd mér agus le n-a linn. Tharla an rud céadna i n-Eirinn roimh
bliain a sé déag agus go minic roimhe sin. Luadhaim cas na Frainnce anois mar shompla den
litriocht phoilitiochta agus ni mar shompla de stait na teangan san tir sin mar ni raibh an
Fhrainncis ariamh leis na ciantaibh comh mor isligh brigh is a ta an Ghaedhilg faoi lathair. Is
eol duinn céard ba cor do mhuintir choitchiantach na Frainnce le céad bliain roimh an Athru
Mor. Bhiodar ag dul i mbochteanacht leis an aimsir agus a leathtrom ag dul i méad. Bhi
oidhreacht den olcas is den éagcdir aca agus gan leigheas aca air. Bhi na millivin aca ann a
raibh an t-Ocras Mor & aireachtail aca 6 Luan go céile
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Bhiodar gan chomhacht i gcursai rialtais agus gan ceart i gcursai dligheadh. Ba é an chuid ba
mheasa den sgéal narbh eol do na daoine a dhonacht is bhiodar, gur thug na sgriobhneoiri
léargus doibh. "D gcuirtiimo leith gur ghoideas Ardteampull Notre Dame ni chreidfidhe
uaim san gcuirt nach ndearnas a leitheid” ar sgribhneoir aca. “Beirtear an duine i saoirse ach
ni féidir fear d'fhaghail gan slabhra na daoirse air”, ar duine eile aca. “Is ceart go mbeadh
daoine ar aon cothrom agus go measfaidhe iad de réir a saothair. Siad na huaisle na
leisgtheoiri” ar duine eile aca.
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Ba leis an litriocht poilitiochta a cheap agus a chraobhsgaol na sgribhneoiri a
ghriosuigheadh an pobul. Sért caitheamh aimsire agus ardoiliunt litriocht na Frainncise
roimhe seo, dramai, filiocht, sgéalta, le gradh don litriocht agus don dilne a chlacidh na
hughdair leithe. Bhi a mhalairt de chuspdir curtha rémpa ag Voltaire, Montesquieu, agus
Rousseau agus a lucht leanuna. Theastuigh uatha leas an phobail mar bhfacthas doibh féin é
a chuir chun cinn agus ba gléas troda aca an lithriocht chun a dhéanta sin. Dhirigheadar a n-
inntinn ar leathtrom is bochtanas na ndaoine ar tiorantacht is rachmullacht na h-uvaisle ar
mhi chneastacht is cluainiocht lucht rialtais, ar an Utamalaidhe riogh, ar michothrom an
dlighe.

Bhi na huaisle agus an lucht saidhbhris oilte go maith san tsean —chineal litriocht agus ghoin
an nua litriocht go haé iad agus maidir leis an sluagh bhi an nua litriocht cho blasta sin déibh
go mbiodh bocht is nocht gha léigh, go dti go raibh Naisiun na Frainnce tré theine mar
dearfa, go dti go raibh na huaisle ag crith ina léinteacha, go dti go raibh na sgriobhneoiri
nios comhachtuigh na lucht ceannais ainm an Riogh. Ni mian liom anois an litriocht soin do
mholadh na do mheas. T4 obair den tsért sin thar mo chumas ach is mian liom an cineal soin
litriocht a chur as bhur gcomhair mar shompla den saidhbhreas a ta de dhith aran
nGaedhilg. An siol a chur na sgribhneoiri Ud thainig toradh air ar fud na h-Eorpa agus nil an
barr feochta go féill. Ma breanthuightear litriocht Frainncise an lae indiu cidhfear gurbh i an
litriocht poilitiochta an cuid is luachmhaire di ar bhealach.
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Siad na sgribhneoiri is fearr a sgriobhann ar na nuachtain agus a thugann comhairle don
phobal agus a threoruigheann iad. Nil ceist da n-eirighenn nach bhféachtar le n-a
bhfuascailt agus ni ceim sios do na hughdar is mé aiste a fhoillsiu ar phaipéar an trathnona
agus ta toradh ar an nds so. Nil litriocht poilitriocht cho beo, brioghmhar né ché huilte in
aon tireile.

Canada 50, 000 3 ¥2millivin

U S A Franklin-roimh an gcogadh
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Ta tir bheag eile ina labhartar an Frainncis. Quebec i gCanada ta i gceist agam. San mbliain
1760 bhi 5o, ooo Franncach san tir seo. Tugadh an chdéilinteacht faoi smacht Shasana agus,
anrud is annambh is ionghantach, d'fhag Sasana curam an oideachais faoi na Franncai féin.
Ni raibh moran cur isteach ortha 6 mhuintir timcheall ortha go dti gur dibrigheadh na
Sasanaigh as Stataibh Mheireaca. Tugadh 40, ooo Sasanai as na Stataibh an t-am soin agus
planndaileadh iad in Ontario agus o shoin i leith ta coinbhliocht idir an da theangain, lean na
Franncai da dteangaidh féin agus bhiodar ag dul i lionmhaireacht leis an aimsir. Beagan le
céad bliain 6 shoin thosaigh Franncuigh Qucbec a bheith ag éalamh a gcirt ar an Sasanach
ach nithainig sé ina n-inntinn ariamh an Béarla a thabhairt i gcursai poilitiocht.
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Na sgribhneori agus taoisigh leanadar don Frainncis go dti go raibh an pobal griosuighthe
aca. Thuig an Sasanach go maith céard a bhi ar siubhal agus ruaig sé ar taoisigh an tir



amach. Ortha so a ruaigeadh bhi fear darbh ainm dé Papinean. Oraidithe oilte cliste. Bhi a
chuid draideacha chomh breagh sin go léightear f6s go coitchiann iad. Bhi fear eile aca an t-
am Ud a sgriobh stair na bhFranncach i Meireacd agus nior taithneamhaighe an Céitinneach
i measg Gaedheal nd an stair sin i measg na bhFranncach. Bhisgéalaidhe aca a léirigh
saoghal na tuaithe agus file a chan imeachta an chine san domhan thiar. Thainig de thoradh
ar an obair ud go bhfuil 3% million daoine a labhrann an Fhrainncis agus gCanada indiu.
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Labhartar an Franncais i bhfeis Quebec agus in n-Ardfheis Canada, agus foillsightear na
nuachtain laethula san bhFranncis i gcathair Montreal. Is Franncach de réir bhunaidh agus
teangan Bourassa, an naisiunaidhe is ni i gCanada indiu.

O thus go dti indiu bhi cursai oideachas faoi chiram na h-eaglaise agus nior leig na braithre
don Bhéarla teacht in uachtar ariamh ins na sgoileanna. Tuigtear déibh is docha an thirinne
a thuigeadh. D'Ardeasbog Mac Eil, an fhirinne a leigeadh ar ceall i nEirinn. Is laidre an
Frainncis i Quebec na an Ghaedhilg i nEirinn.
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Ta an sgéal ag éirighe fadalach agam ach b’ail liom sompla eile den litriocht poilitiochta a
luadh. An t-am a cuireadh an Sasanach as na Stataibh, bhi ceithre n6 chuig cinn de
teangacha a labhairt sa tir sin. An Fhranncais, an Spainnis an Ollandais, an Ghaedhilg.
Dubhradh i bParlarmint Baile Atha Cliath le linn cogaidh na saoirse i Meirced gur mé an
Ghaedhilg nd Béarla a labhradh ag arm Washington. Cé'n chaoi ar thainig an béarla i n-
uachtar? Na sgribhneoiri agus na statairi a ghriosaigh an pobul ba Bhéarléiri iad. Franklin an
sgribhneoir is mé bhi aca roimh an gcogadh. Is i mBéarla sgriobh sé. Tar eis don cogadh le
Sasana bheith thart d’eirigh easaontas i measg na Meireacanach féin agus leis na tri stat
déagin-éadan a chéile ar feadh tréimhse fhada.
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Budh é Alexander Hamilton a thug le chéile iad. Sgribhneoir cumasach a bhi ann agus
sgruduigh sé cursai rialtais 6 bhun go barr do na Meirceainaigh. Ni raibh aon stataire na
sgribhneoir eile i ngar nd i ngaobhar nod i ngaois no i n-eolas. Ta a chuid leabhair mar bheadh
biobla ag Meireacdnaigh an lae indiu féin. Rugadh é ar oiledn beag ins na hindiacha Thiar
ach is as Béarla a hoileadh é agus chlaoidh sé le Béarla san méid a sgriobh sé. Is as Béarla a
craobhsgaoil seisean agus Franklin soisgéal na saoirse san Oilean Ur agus thainig an Béarla i
n-uachtar da bharr sin. Lucht labhartha gach teangan eile a raibh spéis san saoirse b’éigean
doibh Béarla na beirte seo a leigheadh. Is ann a fuaradar leigheas ar a n-ocras.
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Ni moér dom mo theagasg a thabhairt chun baile. Ta ocras chun na saoirse ar Phobul na
hEireann le ds cionn céad bliain. Ba Ghaedhilgeoiri furmhér ar ndaoine céad bliain 6 shoi.
Wolfe Tone an smaointeoir is mé a d’éirigh i nEirinn de réir mar mheas Davis.

Chraobhsgaoil sé a shoisgéal i mBéarla. O’Connell an Gaedhilgeoir dUthchais agus an
ceannaire ba mé gradam dar mhair ariamh i nEirinn, chaith sé an gaedhilg i leath taobh.



Davis a thuig an sgéal go beacht. Nior chleachtaigh sé an Ghaedhilg agus nior fhéad aon
Ghaedhilgeor cul a thabhairt ar Davis ta a smaointe agus a oideannai chomh breagh soin.
Bhi peann oilte cliste ag an Mistéalach ach mo |éan, nior fhliuch sé i ndubhach na Gaedhilge
ariamh é.
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Nior bhfearr Parnell na Davitt na ceannairi a chuaidh rompa.

Thainig an n-aimsir féin agus is eol duinn ar dteagasgthdiri Art 6 Griobhtha, Seoirse Ruiséul,
agus ard chuid eile acu. Béarloiri vile iad. An Piarsach féin, leann sé don Ghaedhilg i gcursai
poilitiocht ar feadh aon tseachtain déag san mbliain 1912 san mbarr buadh agus chaith sé
vaidh annsin i. D'iompuigh sé ar an mBéarla ach ni doigh liom gursharuigh sé i mBéarla an
méad a sgriobh sé ar an mbarr buadh. Ba é an sgéal céanna é ag Eoin mac Néill agus ag De
Valera. Thug De Valera agallamh no interview uvaidh as Gaedhilge sé bliana 6 shoin. Mise
fein a sgriobh sios agus a d'thoillsigh an tAgallamh sin.

An Gaedhilgeoir a raibh spéis san saoirse aige le cead bliain anuas, b’éigin dé dul go dtian
Bearla. O aimsir Tone anuas go dti indiu nior foilsigheadh policy né soisgéal as Gaedhilg.

Tugadh teagasg na saoirse ar fad as Béarla. Is i mBéarla a sgriobhadh an litriocht
phoilitiocht le linn an ama soin. Is mé an dochar a rinne an litriocht sin don Ghaedhilg na
dlighthe Shasana agus sgoltacha Whately le chéile. Na milte a d'foghluim an Ghaedhilge 6
cuireadh Connradh na Gaedhilge ar bun ni raibh teagasg poilitiocht le faghail aca as
Gaedhilg. B'éigin doibh an Béarla a tharraingt chuca arist. Siad ar gcinniri 6 thus deine a bhi
failligheach i dtaobh na teangan. An iomarca fuadair a bhi futha agus nilim cinnte nar
bhfearr doibh foighid a ghlacadh agus an Ghaedhilg dthoghluim agus an pobul a
theagasgadh trid an teangaidh nar thuig an Sasanach. Niorbh fhearr lucht na h-Eagluise na
na statairi. Bhi faill ag an athair Maitiu an sagart a bhiodh ag teagasg in aghaidh dlachain
agus leig sé thairis é.
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Sheas an tArdeaspag mac Eil ar thaobh na Gaedhilge ach ba cuaille caol san bhfal é. Bhi sé
ar chumas na sagart an Ghaedhilg a tharrthail am ar bith le céad bliain. Ta sé ar a gcumas
fos a teangan a chonneal 6 bhas dd mba mhian leo é. | gcolaiste Maighe Nuadhat indiu ni
muintear oiread agus aon adhbhar léighinn amhain trid an nGaedhilg. Muna n-
iompuigheann lucht na saoirse no muintir na hEaglaise ar taobh na Gaedhilge agus muna
gcuireann siad uatha an Béarla nil aon rud i ndan don Ghaedhilg ach an bas, bas gan tapadh.
Ma iompuigheann na ceannairi ar an nGaedhilg ni baoghal go mbeadh cluas bodhar ar an
bpobul déibh. Ma nochtuighear oideam fiuntach ar Gaedhilg gheobhfar amach é. T4
aghaidh lucht léighinn tugtha beagan ar an nGaedhilg le goirid agus ta aigne lucht
oideachais leagtha as an nGaedhilg beagan. Tiocfaidh an Gaedhilg anuas uatha i measg na
ndaoine arist.

26

Is anuas a thainig an Béarla 6n lucht léighinn agus 6 na sagart agus 6 sgriobhneoiri is
ceannairibh. Tiocfaidh an Gaedhilg anuas ar an mbealach céadna ma fhéachamuid faoi. An



duine ocrach teidheann sé ar lorg bidh san ait a mbionn an biadh. An lucht lorgtha eolais
rachaidh siad go dti an Ghaedhilg ma tugtar an t-eolas trid an Ghaedhilg. Ma bronntar
saidhbhreas as an nGaedhilg, mairfidh si beo brioghmhar ma fagtar an saidhbhreas ar fad-
ina hoideamai, na smaointe-ag an mBéarla gheobhfaidh an Ghaedhilg bas. Tiocfaidh ciall
duinn luath n6 mall. Deich mbliana fichead 6 shoin cuireadh Conradh na Gaedhilge ar bun.
Bhi Eire lag IUbach an t-am 0d ach chuir an Conradh ar a cosaibh aris i. T4 Eire in-anriocht
indiu. Ca bhfios dUinn nach bhfuil sé indan do mhuintir an fhainne ar nEire dilis do tharrthail
babhta so.
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